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B Las barbacoas estan prohibidas alrededor del rio Oashigawa
Kankyo Hozen-Ka (Seccion de Conservacion del Medio Ambiente) 80289 (65) 1064
Algunas personas tiran basura, hacen mucho ruido o no respetan las normas. Los vecinos tienen problemas.
Por eso han decidido que en algunos lugares cerca del rio Oashigawa no esta permitido cocinar al aire libre con fuego, hacer
ruidos fuertes ni lanzar fuegos artificiales. EEE
Para mas informacion sobre las normas y actividades de proteccién del medio ambiente, visita la pagina web de la )
ciudad de Kanuma. T
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B Atenciéon médica de urgencia durante feriados y por la noche en agosto
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En primer lugar, llame al teléfono de urgencias. FFEI M B EESE 'E*Euﬂi‘{?iﬂ’\ﬁ?ﬁ LTLESL)
Nifios @& #8000 6 8028-623-3511 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del

dia siguiente.)

Adultos & #7119 6 8028-623-3344 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del
dia siguiente.)
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Clinica de Urgencias Nocturnas y en Festlvos (5027-5 Kaijima-machi, Ciudad de Kanuma @ 0289-65-2101)
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Por favor, llame antes de ir. IT<RIICEFE LTI EE),

Medicina interna, pediatria y odontologia Medicina interna y pediatria
Domingos y festivos Domingos, festivos 19:00-22:00
10:00-12:00 (recepcion abierta hasta las 11:30) (recepcion abierta hasta las 21:30)
Dia | 13:00-17:00 (recepcion abierta hasta las 16:30) Noche | Lunes, miércoles y viernes 19:00-21:00
z)g I%ﬁ . ﬁff%%ﬁ . Eb[ﬁl ?’Qé (recepcion abierta hasta las 20:30)
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HBanco de casas vacias propiedades recomendadas Kenchiku-Ka Akiya Taisaku-Gakari
(Seccion de Construccion, Seccion de Casas Vacias) ©0289 (63) 2243
Ne307 (Hiyoshi cho) XPara mas informaciones, acuda a la Seccion de Casa Vacias
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B Recoleccién de basura Shigen Junkan-Ka Shigen Junkan Suishin-Gakari
(Divisién de Gestion de Residuos - Seccion de Gestion de Residuos) ©0289(64)3241
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* Recogida de deshechos humanos = Cerrado * U R I & >KH
B Préstamos estudiantiles de la ciudad de Kanuma Kyoiku Somu-Ka Somu Seisaku-Gakari

(Division de Asuntos Generales de Educacion - Seccién de Asuntos Generales y Politicas) 0289-63-2234
Quienes residan en Kanuma y no puedan asistir a una escuela por dificultades econdmicas pueden pedir el préstamo estudiantil.
Valor del préstamo (mensual): Para las escuelas secundarias: Hasta 15.000 yenes.
Para universidades: Hasta 40.000 yenes.
Para mas informacion, consulte a Kyoiku Somu-Ka.
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HRenovacion de la calificacién para manutencidn infantil y subsidio de gastos médicos para familias mono parentales
Kosodate Shien-Ka, Kodomo Kyufu-Gakari

(Divisién de Apoyo al Cuidado Infantil - Secciéon de Beneficios Infantiles) & 0289-63-2172
Agosto es el mes para renovar el reporte de la situacion actual para el Subsidio para la Crianza de Nifios y los derechos para recibir
el Subsidio de Gastos Médicos para familias mono-parentales. Es un tramite muy importante para determinar si los solicitantes
califican para recibir el subsidio o no. Todas las personas que cumplan con los requisitos recibiran aviso a principios de agosto. Favor
de iniciar los tramites.
Fecha limite: El lunes 31 de agosto
Lugar de presentacion: Kodomo Kyufu Gakari (ventanilla 4, municipalidad, 29° piso)
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M Acerca de los procedimientos de admisién en guarderias, jardines de infancia, etc.
Hoiku-ka, hoiku nintei-gakari (Seccion de Puericultura Seccion de Acreditacion de Puericultura & 0289 (63) 2174)
*Personas que deseen matricular sus nifios en guarderias, etc.
Los formularios de solicitud de admisién en abril de 2027 se distribuiran en cada guarderias, etc.
Dirijase a la guarderia de su primera eleccién y reciba un formulario de solicitud.
Fecha: desde el martes 1ero al martes 15 de septiembre de 2026, desde las 8:30 hasta las 17:00 *Excepto sabados y domingos.

*Personas que deseen matricular sus nifos en jardines de infancia y guarderias acreditadas.
Los formularios de solicitud para la admision en abril de 2027 se distribuiran en cada jardin de infancia.
Fecha: A partir del martes 1ero de septiembre de 2026

Para mas informacion, dirijase a la Seccién de Acreditacién de Guarderias.
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H Utilice el sistema de pago complementario de la prima del Seguro Nacional de Pensiones.

Utsunomiya-Nishi Nenkin Jimusho —Kokumin Nenkin-Ka

(Oficina del Seguro Nacional de Salud Sucursal Poniente de Utsunomiya, Seccion de Pension de Jubilacién )
& 028(622)4281 (Guia de voz (2)—(2))

La cuota de la pensién basica de vejez que recibira en el futuro se incrementara si paga las primas correspondientes al periodo
antiguo del Plan Nacional de Pensiones desde el periodo en que estaba exento de pagar las primas. (Se afiadira una cantidad
adicional a las primas pagadas antes del afio fiscal 2023.)
Si paga las primas, su impuesto sobre el ingreso y el impuesto de residencia pueden reducirse gracias a la bonificacion fiscal de las
primas de la seguridad social.
Para utilizar el sistema de pago adicional, es necesario solicitarlo. Para mas detalles, pregunte en la oficina de pensiones.
Requisitos: Quienes hayan sido eximidos del pago de las primas del Seguro Nacional de Pensiones, o hayan recibido un periodo
de exencion, o una excepcion de pago para estudiantes en los ultimos 10 afos.
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B Avisos de la Asociacidn Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA) Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma) &0289(60)5931
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OSeccion de consultas para extranjeros
Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, vietnamita y japonés.

Cuéando: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 > Pedimos su comprension, en caso de que el personal se encontrase ausente.

Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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M Lista de las clases de japonés en Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma) & 0289(60)5931
*Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
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Miércoles Sobachoko Kanuma Shimin Joho Center
In 10:00 ~ 11:30 . _Z&35L0 NaFE LB LLSES
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N Puede escribir en espafiol.
21:00 ~ 22:30 Zoom Marugoto Nihongo
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Sa y Do Consulte a Sra Kaklnuma (080-3557-2820) y Sra Aoki (090-6548-2766).
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H Se emiten cupones de compra con subsidio Sangyo Shinko-Ka, Shoko Shinko-Gakari

(Division de Promocién de la Industria, Seccion de Promocion del Comercio y la Industria) 80289 (63) 2182
Debido al aumento de los precios de los productos, pondremos a la venta cupones de compra para apoyar el sustento de las familias.
Con un cupon de 10.000 yenes, se puede comprar articulos por valor de 12.000 yenes. Compruebe bien en qué tiendas puede
utilizar los cupones R s
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Kanuma Shoko Kaigisho Awano Shokokai
(Camara de Comercio e Industria de Kanuma) (Camara de Comercio e Industria de Awano)
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Por tarjeta postal designada o por Internet. La tarjeta postal se encuentra en Kanuma Shoko
Kaigisho, Awano Shoko Kaigisho y centros de comunidad.
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Como solicitarlo DRFELEITINNELE  BHOLLITINN L < La
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Solo puede solicitar una vez por persona -
Solo puede solicitar una vez por persona

(mayores de 18 anos) vED M BOE
T BEriETEET, (smblial) | | MOETRETET.

Periodo de solicitud | Desde el martes 4 al martes 18 de agosto Desde el lunes 24 de agosto hasta las 17:00
ESLTHED A : ) 5 : hrs del V|ernes 4 de septlembre
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Notificaci 6 n a los | Finales de agosto. Sélo se les notificara a los | Amediados de Septiembre. Sdélo se les notificara

ganadores ganadores. a los ganadores.
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Periodo de canie Desde el jueves 10 hasta hasta el sabado 12 de | Desde el viernes 25 hasta el s a bado 26 de
DENZE D A | septiembre septiembre
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Lugar de canie Kanuma Shoko Kaigisho Awano Shokokai (Camara de Comercio e
ug%@ Ua ) (Camara de Comercio e Industria de Kanuma) Industria de Awano)
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Cantidad disponible

para la compra 1 juego 10.000 yenes Hasta 5 juegos (50. 000 yenes) por persona
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Fecha de caducidad
de cupones de | El domlngo 31 de enero de 2027 El domlngo 7 de febrero de 2027
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Consulta Kanuma Shoko Kaigisho Awano Shokokai (Camara de Comercio e
e (Camara de Comercio e Industria de Kanuma) Industria de Awano)
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* Iniciativas para la convivencia multicultural

El 2 de junio, nueve aprendices vietnamitas de la empresa Nakanishi S.A. visitaron el Centro de Reciclaje.

Aprendieron sobre las diferencias entre las normas de recoleccién de basura de Japon y Vietnam, y recorrieron las instalaciones de
tratamiento de residuos.

Todos los participantes escucharon con gran interés las explicaciones.

La forma de sacar la basura en Japon es complicada. Si no entiende algo, preguntele a los japoneses que lo rodean.
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Puede encontrar “el Boletin Multilingiie de Kanuma para extranjeros en eI sitio web de la municipalidad de Kanuma
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